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LD-HAG136-30 520¢g 5901867194060
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white

LD-HAG218-30 T8 LED PC, PC Bensvin 600¢g 5901867194053
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LD-HAG236-30 fehér 1000 ¢ 5901867154606

LD-HAG258-30 1800 ¢ 5901867166395
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AC 220-240 V/50-60 Hz

@ INSTRUKCJA

Oprawa hermetyczna, HAGEN LED; LD-HAG136-30, LD-HAG158-30, LD-HAG218-30,
LD-HAG236-30, LD-HAG258-30

Przed rozpoczeciem montazu nalezy odiaczy¢ zasilanie sieciowe (AC 220-240 V/50-60 Hz).
Prace montazowe i konserwacyjne moga wykonywa¢ wyltacznie wyspecjalizowani elektrycy z uprawnieniami zgodnie z miejscowymi
przepisami bezpieczenstwa pracy. Wprowadzenie jakichkolwiek zmian technicznych lub niedostosowanie sie do instrukcji spowoduje
utrate gwarancji na dany produkt. Podczas montazu nalezy pamieta¢ o bezpieczenstwie oséb znajdujacych sie w poblizu.
Przeznaczenie:
+ Przeznaczone do o$wietlania pomieszczen o duzej wilgotnosci i zapyleniu, np. hal przemystowych, sklepéw, pomieszczen
magazynowych i warsztatowych, piwnic, kottowni, hydroweztow, itp.
Instrukcja montazu:
1. odiaczy¢ napiecie zasilajace.
2. przymocowac¢ blaszane uchwyty mocujace do podtoza.
3. zamontowa¢ dfawnice w otworze korpusu oprawy.
4. zamontowac¢ korpus oprawy w uchwytach mocujacych.
5. wprowadzi¢ przewéd zasilajacy do wnetrza oprawy przez zamontowang wczeséniej dlawnice i podiaczy¢ przewody do kostki
przylaczeniowej zgodne z oznaczeniami.
6. zamontowac $wietléwki LED zwracajac uwage na to z ktérej strony jest zasilana.
7. Zatozy¢ klosz i zatrzasnaé wszystkie zapinki klosza zwracajac uwage na prawidtowe utozenia klosza wzgledem uszczelki.
8. podiaczy¢ napiecie zasilajace.
Charakterystyka:
« Do pracy ciagtej przy temperaturze od -50 C do 250 C (chwilowo do 350 C).
« Oprawa przeznaczona na $wietléwki LED T8, jednostronne zasilanie.

Produkt spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej i przepiséw implementujacych je do prawa krajowego. Wiecej informacji znajduje sie na stronie
internetowej www.gtv.com.pl i w deklaracjach zgodnosci.

© USER’S MANUAL

Waterproof fixture, HAGEN LED; LD-HAG136-30, LD-HAG158-30, LD-HAG218-30,
LD-HAG236-30, LD-HAG258-30

Purpose:
« Designed for lighting rooms with high humidity and dust, such as industrial halls,
shops, warehouses and workshops, cellars, boiler rooms, hydrotechnical rooms, etc.
Mounting instructions:
1. Disconnect power supply
2. Fix the metal mounting brackets to the ground.
3. Install the gland in the hole in luminaire body.
4. Mount the luminaire body in the mounting brackets.
5. Insert the power cable into the housing through the earlier mounted gland and connect the wires to the terminal block according to
the markings.
6. Install the LED tubes paying attention to which side is powered.
7. Put the cover, shut all clasps of the cover paying attention to the proper alignment of the cover against the gasket.
8. Connect the power supply.
Characteristics:
- Designed for continuous operation at temperatures between -50°C to 25°C (temporarily at 35°C).

The product complies with the requirements of EU Directives and their transpositions into the national law. See the website at www.gtv.com.pl and the
Declarations of Conformity for detailed information.

@ BEDIENUNGANLEITUNG:

Hermetische Leuchte, HAGEN LED; LD-HAG136-30, LD-HAG158-30, LD-HAG218-30,
LD-HAG236-30, LD-HAG258-30

Vor der Montage Netzversorgung abschalten (AC 220-240 V/50-60 Hz).
Die Montage - und Wartungsarbeiten diirfen ausschlieBlich von spezialisierten Elektrikern mit Berechtigungen vom Verein der
Polnischen Elektriker gemaB den &rtlichen Arbeitsschutzvorschriften durchgefiihrt werden. Die Einfiihrung jeglicher technischer
Anderungen oder die Nichtbefolgung
dieser Bedienungsanleitung bewirkt den Verlust der Garantie fiir das gegebene Produkt. Wahrend der Installation ist fir die
Sicherheit der sich in der Nahe befindenden Personen zu sorgen.
Zweck:
+ Bestimmt fiir die Beleuchtung von Raumlichkeiten mit hoher Luftfeuchtigkeit und Verstaubung,
wie Industriehallen, Laden, Lager und Werkstatten, Keller, Heizraume, Hydroknoten und ahnliche Raumlichkeiten.
Installationsanleitung:
1. Versorgungsspannung trennen.
2. Blechlaschen am Untergrund befestigen.
3. Kabeldurchfiihrung in der Bohrung des Leuchtenksrpers einbauen.
4. Leuchtenkorper in den Blechlaschen einbauen.
5. Versorgungskabel durch die eingebaute Kabeldurchfiihrung in den Leuchtenkdrper einfiihren und Leitungen im Anschluss
installieren, dabei Symbole beachten.
6. LED-Lichtquellen einbauen, dabei die Stromversorgungsseite beachten.
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7. Lampenschirm montieren und alle Lampenschirmverschliisse schlieBen, dabei auf seine korrekte Lage gegentiber der Dichtung
achten.
8. Versorgungsspannung anschlieBen.
Charakteristik:
« fiir Dauerbetrieb bei Temperatur von -5° C bis 25° C (voriibergehend bis 35° C).

Das Produkt erfiillt Anforderungen der EU-Richtlinien und der Vorschriften, mit denen sie an das nationale Recht angepasst werden. Mehr Informationen auf
www.gtv.com.pl und in Konformitatserklarungen.

@ WHCTPYKLMS MO SKCMJTYATALIUMU

lepmetunuecknin ceetunoHuk, HAGEN LED; LD-HAG136-30, LD-HAG158-30,
LD-HAG218-30, LD-HAG236-30, LD-HAG258-30

MNepen Hauanom ycTaHoBkM oTkmounTe ncTouHmk nutanmsa (AC 220-240 B/50-60 Tw).
MoHTax 1 TexHUueckoe 06CyXMBaHME MOXET OCYLLLECTBAATLCA TOMBKO CAELMAnN3MPOBaHHbIMK SEKTPUKAMU C PaspeLLeHUsMU B
COOTBETCTBUM C MECTHBIMU MPABMIAMK TEXHUKM 6e30nacHOCTU. BHeceHme Kakux-1nmbo TEXHUUECKMX M3MEHEHMIA UK HeBbINOHeHUe
yKa3aHuin AaHHOrO PyKOBOACTBA MPUBEAET K aHHYIMPOBAHMIO rapaHTMK Ha AaHHoe ycTpoincTeo. Bo Bpems ycTaHoskm cneayet
MOMHUTb O COBCTBEHHOM 6€30MacHOCTH 1 6e30MacHOCTM HAXOOALLMXCSA MOBAM3OCTI NINLL,.

Hasnauenne:
« [MNpeaHasHaueH 419 OCBELLEeHUA MOMELLLEHUIA C BbICOKOI BAAXHOCTBIO U Mblfbio, TAKMX Kak MPOMBILLEHHbIE 34aHWS, MarasuHbl,
CKNafcKue NoMeLL,eHUa U MacTepcKie, NoaBansl, KoTenbHble, hydroweztéw u T.4.

UHcTpykums no moHTaxy:
1. OTKMOUNTD HaMPAXEHWE MUTAHKS.
2. NPVKPEnUTb METaNIMUECKME MOHTAXHbIE KPOHLLTEMHbI K OCHOBAHMIO.
3. ycTaHoBUTb KabesbHbIN BBO, B OTBEPCTUM KOPIYCa CBETUbHUKA.
4. 3aKpenuTb KOPMyC CBETUMbHUKA HAa MOHTAXHbIX KPOHLUTEMHAX.
5. BBECTM Kabenb NUTaHMA BHYTPb CBETUMbHMUKA Yepes yCTaHOBNEeHHbIN paHee kabesbHbIN BBOA, M MOAK/IOUMTL MPOBOAA K

COEAUHUTENBHOMY Pa3bemy B COOTBETCTBUM C MaPKMPOBKOA.

6. yCTaHOBUTL CBETOAMOAHBIE NamMbl, 06PALLAs BHUMAHME Ha TO, C KAKOW CTOPOHbI OHM 3aMUTbIBAIOTCA.
7. YcTaHoBUTb abaxyp 1 3aLLe/IKHY Tb BCe Knmnchl abaxypa, cobnioaas npaBunbHoe pasmelLeHre abaxypa OTHOCUTEbHO NPOKIaAKM.
8. NoAKNOUUTL HANPSXEHWe MUTaHUS.

XapakTepucruka:
« [ns HenpepbisHo paboTbl npu TemnepaType oT -5° C o 25° C (spemenro 35° C).

I-IPOJJ,YKT cooTBeTCTBYeT TpeﬁOBaHMﬂM ﬂMpeKTMB EEpOCOPO3a N 3aKOHOMONOXEeHUn UMNNEMEHTUPYIOWKMX UX B HaAUMOHaNbHOE 3aKoHOAAaTesIbCTBO.
HononHuTenbHas nHbopmaLMs HaxoanUTCs Ha Be6-canTe www.gtv.com.pl 1 B AeknapaLmsx COOTBETCTBUS.

© NAVOD K POUZITI

Vzduchotésné svitidlo, HAGEN LED; LD-HAG136-30, LD-HAG158-30, LD-HAG218-30,
LD-HAG236-30, LD-HAG258-30

PFed za¢atkem montéaze odpojte napéjeni ze sité (AC 220-240 V/50-60 Hz).
Montézni prace a tdrzbu smi provadét vyhradné specializovani elektrikaFi s opravnénim ve shod& s mistnimi predpisy o bezpe&nosti
préace. Zavedeni jakychkoli zechnickych zmén nebo nedodrzeni ndvodu zplisobuje ztratu zaruky na dany vyrobek. P¥i montazi
nezapomente na bezpe&nost osob, vyskytujicich se v okoli.
Uréeni:
« Uré&eno pro osvétleni prostor s vysokou vlhkosti a prasnosti, napf. vyrobni haly, obchody, skladovaci prostory a dilny, sklepy, kotelny,
vodarny atd.
Navod k montazi:
1. Odpojte pFivod napéti
2. Plechové drzaky pripevnéte k podkladu.
3. Namontujte ucpavku do otvoru v korpusu svitidla.
4. Namontujte korpus svitidla do drzaka.
5. Protéhnéte napéajeci kabel dovnit¥ svitidla pfed namontovanou ucpavku a pFipojte vodige ke svorkovnici v souladu s oznaenim.
6. Namontujte LED z&Fivky a davejte pfi tom pozor, ze které strany jsou napajeny.
7. Nasadte stinitko a zacvaknéte viechny jeho Gchyty — davejte pozor na vzajemnou polohu stinitka a té&snéni.
8. Zapojte privod napéti.
Charakteristika:
« Pro nepretrzity provoz pti teplotach -5°C az +25°C (kratkodobé az 35°C).

Vyrobek vyhovuje pozadavkiim Smé&rnic Evropské unie a vnitrostatnich pFedpisd, které je implementuji do narodni legislativy. Vice informaci najdete na
internetové strance, viz odkaz www.gtv.com.pl a v prohlasenich o shodé&.

€@ NAVOD NA OBSLUHU

Hermetické svietidlo, HAGEN LED; LD-HAG136-30, LD-HAG158-30, LD-HAG218-30,
LD-HAG236-30, LD-HAG258-30

Pred zahajenim montéZe je potrebné vypn(t sietové napajanie (AC 220-240 V/50-60 Hz).
Montézne prace a tdrzbu mézu vykonavat vyhradne $pecializovani elektrotechnici s odbornou spésobilostou na podla lokalnych
predpisov bezpe&nosti prace. Uskuto&rovanie akychkolvek technickych zmien alebo nedodrzovanie ndvodu ma za nasledok stratu
zaruky na dany produkt.
Poc&as montéZe je potrebné brat ohlad na bezpe&nost oséb nachadzajicich sa v blizkosti.
Uréenie:
« Svietidlo je uréené na osvetlovanie miestnosti, kde sa vyskytuje vysoka vlhkost a pradnost, napr. priemyselnych hal, obchodov,
skladovych a dielenskych priestorov, pivnic, kotolni, rozvodni vody a pod.
Montazny navod:
1. odpojte sietové napéjanie.
2. primontujte plechové montézne drziaky k podkladu.
3. namontujte tesnenie do otvoru tela svietidla.
4. namontujte telo svietidla do montaznych drziakov.
5. zavedte napéjaci kabel do vnitra svietidla cez predtym namontované tesnenie a zapojte kable do konektora podla ozna&eni.
6. namontujte LED di6dy, dajte pritom pozor na to, z ktorej strany je diéda napajana.
7. Nasadte tienidlo a zatladte vietky svorky tienidla, dbajte pritom na spravnu montéz tienidla vzhladom na tesnenie.
8. zapojte sietové napéjanie.
Charakteristika:
« Uréené na trvalé prevadzkovanie pri teplotach od -5 °C do 25 °C (kratkodobo do 35 °C).

Tento produkt spiﬁa poZiadavky smernic a nariadeni Eurépskej tnie, ktoré st implementované do miestnych pravnych predpisov. Viac informacii najdete na
internetovych strankach www.gtv.com.pl a vo vyhlaseni o zhode.

€@ HASINALATI UTASITAS

Hermetikus ldmpatest, HAGEN LED; LD-HAG136-30, LD-HAG158-30,
LD-HAG218-30, LD-HAG236-30, LD-HAG258-30

A szerelés megkezdése elétt valasszuk le a haldzati fesziiltséget (AC 220-240 V/50-60 Hz).
A szerelési és karbantartasi munkékat kizarélag szakképzett, erre jogosult villanyszerelék végezhetik, a helyi munkavédelmi szabalyok
betartasaval. Barmiféle miszaki véltoztatas a terméken vagy az utasitas be nem tartésa a jotallas elvesztését vonja maga utén.
A szerelés soran uigyeljiink a kozelben tartézkodé személyek biztonsagara.
Rendeltetése:
- Nedves és poros helyiségek - pl. ipari csarnokok, boltok, raktarhelyiségek, mihelyek, pincék, kazanhazak, vizvezetéki kdzpontok,
stb. - vilagitasara szolgal.
Szerelési utasitas:
1. kapcsolja ki a tapfesziiltséget.
2. régzitse a fém akasztokat az alapfeliiletre.
3. szerelje be a tomszelencét a lampatest vazan talalhaté nyilasba.
4. szerelje fel a lampatest vazat a felerésité akasztokra.
5. hiizza be a tapfesziiltség kabelét a foglalatba a mér el6z8leg beszerelt tomszelencén keresztiil és a jeldléseknek megfeleléen
csatlakoztassa a kabeleket a csatlakozé blokkhoz.
6. szerelje be a LED lampékat ligyelve arra, hogy melyik oldalrél jon a tapfesziiltség.
7. a szigetelésre ligyelve dvatosan helyezze fel a lampa fedelét és pattintsa be az Ssszes zardszerkezetet.
8. kapcsolja vissza az dramellatast.
Jellemz3di:
- Folyamatos lizemi hémérséklet: -5 °C-tél 25 °C-ig (pillanatszerten 35 °C-ig)

A termék teljesiti az eurépai uniés direktivak és az azokat a hazai (lengyel) jogrendbe beemeld jogszabalyok kévetelményeit. Részletesebb tajékoztatas
a www.gtv.com.pl honlapon és a megfeleléségi nyilatkozatokban talalhaté.
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€ NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Hermetiskas $viestuvas HAGEN LED; LD-HAG136-30, LD-HAG158-30, LD-HAG218-30,

LD-HAG236-30, LD-HAG258-30
Prie$ montuodami viestuva, atjunkite elektros tiekima (AC 220-240 V/50-60 Hz).
Montavimo ir prieZitros darbus gali atlikti tik elektriko sertifikata turintis specialistas; Siuos darbus jis privalo atlikti, laikydamasis
vietiniy darbo saugos taisykliy. Atlikus bet kokius techninius pakeitimus arba nesilaikant instrukcijos, tuojau pat nustoja galioti Sio
gaminio garantija.
Atlikdami montavimo darbus, nepamirskite apie 3alia esan¢iy asmeny sauga.
Paskirtis
- Gaminys yra skirtas ap3viesti patalpas, kuriose yra daug drégmés ir dulkiy, pavyzdZiui, gamykly cechus, parduotuves, sandéliavimo
patalpas ir dirbtuves, rasius, katilines, santechnikos mazgus ir t. t.
Montavimo instrukcija:
1. atjungti maitinimo jtampa.
2. pritvirtinti metalinius laikiklius prie pagrindo.
3. jmontuoti j gaubto jvedimo skyle laido rieboksl;.
4. pritvirtinti gaubto korpusa tvirtinimo laikikliais.
5. per anks¢&iau jmontuota laido riebokslj jvesti maitinimo laida j korpuso vidy ir laidus sujungti su laidy jungtimi pagal Zyméjimus.
6. jmontuoti LED lempas, atkreipiant démesj, i$ kurios pusés yra maitinimas.
7. UZdékite gaubta ir uZspauskite visus gaubto laikiklius, atkreipkite démesj ar gaubtas taisyklingai sumontuotas su sandarikliu.
8. jjunkite maitinimo jtampa.
Savybés
« Gali nuolat veikti temperatdroje nuo -5 °C iki 25 °C (trumpai - iki 35 °C).

Sis produktas atitinka Europos Sajungos direktyvy ir nacionalinés teisés reglamenty reikalavimus. I$sami informacija pateikiama tinklalapyje www.gtv.com.
pl ir atitikties deklaracijose.

@ MODE D’EMPLOI

LUMINAIRE HERMETIQUE HAGEN LED; LD-HAG136-30, LD-HAG158-30, LD-HAG218-30,
LD-HAG236-30, LD-HAG258-30

Avant de commencer l'installation, coupez I'alimentation réseau (AC 220-240 V/50-60 Hz).
Les travaux de montage et d’entretien ne peuvent étre effectués que par des électriciens qualifiés, détenant une licence de
I'Association des Electriciens polonais, conformément aux réglements locaux visant la sécurité au travail. L'apport de modifications
techniques de toute nature ou le non-respect des instructions de ce mode d’emploi entraine la perte de garantie sur le produit. Lors
de l'installation, veillez a sécuriser les personnes a proximité.
Destination :
« Le luminaire est destiné a I'éclairage des piéces trés humides et poussiéreuses, telles que les halls industriels, magasins, entrepbts et
ateliers, caves, chaufferies, systémes hydrotechniques, etc.
Instructions d’installation :
1. débrancher l'alimentation.
2. fixer les éléments de fixation en téle a la surface de support.
3. monter le presse-étoupe dans 'ouverture du corps du luminaire.
4. fixer le corps du luminaire aux supports de fixation.
5. introduire le cable d’alimentation a l'intérieur du luminaire via le presse-étoupe installé et raccorder les fils au cube de connexion
conformément au marquage.
6. installer les tubes LED, en veillant a vérifier de quel cté ils sont alimentés.
7. Mettre en place 'abat-jour et fermer tous ses fermoirs en faisant attention a bien ajuster la position de I'abat-jour par rapport au
joint.
8. brancher l'alimentation.
Caractéristiques :
« Pour le fonctionnement continu & une température de -5 °C a 25 °C (instantanément jusqu'a 35 °C).
Luminaire destiné aux lampes fluorescentes LED T8 a alimentation unidirectionnelle.

Le produit répond aux exigences des Directives de 'Union européenne et des réglements pris pour leur application dans le droit national. Plus d'informations
sur le site Web www.gtv.com.pl et dans les déclarations de conformité.

@ MANUALE DI ISTRUZIONI

PLAFONIERA ERMETICA, HAGEN LED; LD-HAG136-30, LD-HAG158-30, LD-HAG218-30,
LD-HAG236-30, LD-HAG258-30

Prima di iniziare il montaggio, bisogna staccare la tensione di rete (AC 220-240 V/50-60 Hz).
Le operazioni di montaggio e di manutenzione possono essere eseguite esclusivamente da elettricisti professionisti con I'abilitazione
conformemente alle norme di sicurezza sul lavoro locali. Qualsiasi tipo di modifica tecnica o I'inosservanza dell'istruzione comportera
la decadenza della garanzia per un dato prodotto. Durante il montaggio bisogna ricordarsi della sicurezza delle persone che si trovano
nelle vicinanze.
Uso previsto:
- Destinata all'illuminazione di locali con alta umidita e puliviscolo industriale, ad es. Capannoni industriali, negozi, magazzini, officine,
cantine, locali caldaie, rete idrica, ecc.
Istruzioni di montaggio:
1. scollegare la tensione di alimentazione.
2. collegare i supporti metallici di fissaggio alla struttura portante.
3.installare il premistoppa nel foro del corpo dell'alloggiamento.
4. fissare il corpo dell'alloggiamento ai supporti di fissaggio.
5. inserire il cavo di alimentazione all'interno dell'alloggiamento attraverso il premistoppa precedente montato e collegare i fili alla
morsettiera di collegamento conformemente alle marcature.
6. installare le lampadine LED prestando attenzione su quale lato & presente I'alimentazione.
7. Montare la plafoniera e far scattare tutti i clip dellalloggiamento, facendo attenzione a posizionare corretta l'alloggiamento rispetto
alla guarnizione.
8. collegare la tensione di alimentazione.
Dati tecnici:
« Per l'esercizio continuo ad una temperatura dai -5°C ai 25°C (temporaneamente fino ai 35°C).
« Plafoniera destinata alle lampadine LED T8, alimentazione unilaterale.

Il prodotto soddisfa i requisiti delle Direttive Europee e delle norme che le implementano alla legge nazionale. Maggiori informazioni sul sito internet www.
gtv.com.pl e nelle dichiarazioni di conformita.

@ MANUAL DE USO

MOLDURA HERMETICA, HAGEN LED; LD-HAG136-30, LD-HAG158-30, LD-HAG218-30,
LD-HAG236-30, LD-HAG258-30

Antes de iniciar a montagem, desconectar a alimentacao eléctrica (AC 220-240 V/50-60 Hz).
Os trabalhos de montagem e conservacao podem ser realizados apenas por electricistas autorizados com o certificado, de
acordo com as normas de seguranca do pais em questao. A realizacao de quaisquer modificacdes técnicas ou a falta de aplicagao
das disposi¢ées do manual tem a sua consequéncia na perda da garantia do produto. Durante a montagem é preciso cuidar pela
seguranca das pessoas presentes no local.
Uso:
« Destinadas para iluminar interiores de alta humidade e concentracées altas de pés, p. ex. pavilhdes industriais, lojas, armazéns e
oficinas, caves, salas de caldeiras, centrais de transmissao de agua, etc.
Instrucdo de montagem:
1. desligar tensao de alimentacao.
2. montar alcas de chapa que fixam a luminaria na superficie.
3. montar o bucim no orificio do corpo da luminaria.
4. montar o corpo da luminaria nas algas de montagem.
5. introduzir o cabo de alimentacao para o interior da luminaria pelo bucim montado anteriormente e ligar os cabos ao bloco de
ligacao seguindo as marcagées.
6. montar lampadas LED tendo em conta de que lado estdo alimentadas.
7. Colocar o difusor e fechar todos os fechos do difusor tendo em conta a localizagdo adequada do difusor em relacdo a junta.
8. ligar tensdo de alimentacao.
Caracteristicas:
+ Destinado para o trabalho continuo na temperatura de -5 °C a 25 °C (neste momento até 35 °C).
+ Moldura para as lampadas LED T8, alimentacao unilateral.

O produto concorda com os requisitos das Directivas da Unido Europeia e as disposicdes da sua implementac&o nas leis nacionais. Mais informac&ao encontra-
se na pagina www.gtv.com.pl e nas declaragdes de conformidade.
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